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SENAT DE BELCGIQUE

SESSION DE 1952-1953.

SEANCE DU 2 JUIN 1953.

Projet de loi modifiant P’article 31 de la loi
organique de I’enseignement primaire relatif
aux services admissibles pour le ealcul du
traitement des institutenrs.

AMENDEMENT PRESENTE
PAR LE GOUVERNEMENT.

ART. 3.

In fine de cet article, insérer le texte ci-apres
formant le § 8 de I'article 31/er de la loi organique
de I'enseignement primaire :

« § 8. — Sont assimilés aux périodes d’activité
de service, au point de vue de 'octroi des augmen-
tations périodiques de traitement :

Io le temps d’inactivit¢ pendant lequel les insti-
tuteurs, dont I'emploi a été supprimé par suite de
circonstances de guerre, ont été rétribués sur les
fonds de I'Etat;

20 le temps d'inactivité¢ pendant lequel les insti-
tuteurs ont été rétribués par application de 'arrété
du Régent du 27 avril 1945 réglant la situation des
agzents de I'Etat qui ont interrompu leurs fonctions
pour des motifs Iégitimes dus a la guerre, modifié
par U'arrété du Régent du 24 juin 1949.

» Les dispositions qui précedent sortent leurs
effets a la date de la reprise par les intéressés des
fonctions interrompues. »
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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1952-1953.

VERGADERING VAN 2 JUNI 1953.

Wetsontwerp houdende wijziging van artikel 31

der wet tot regeling van het lager onderwijs,
betreffende de diensten die in aanmerking
komen voor de berekening van de wedde der
onderwijzers. T

AMENDEMENT VOORGEDRAGEN
DOOR DE REGERING.

ART. 3.

In fine van dit artikel, volgende tekst, die § 8
uitmaakt van artikel 31fer der wet tot regeling van
het lager onderwijs, in te voegen :

«§ 8. — Worden, met het ooz op de toekenning
van de periodieke weddeverhogingen, gelijkgesteld
met periodes van actieve dienst :

10 de nonactiviteitstermijn tijdens welke de
.onderwijzers, wier ambt afgeschaft werd wegens
oorlogsomstandigheden, uit de Staatskas bezoldigd
werden;

20 de nonactiviteitstermijn tijdens welke de
onderwijzers bezoldigd werden ter toepassing van
het Regentsbesluit van 27 April 1945 tot regeling
van de toestand van het personeel van de Staat
dat, wegens wettige met de oorlog verband hou-
dende redenen, zijn functies heeft onderbroken,
besluit gewijzigd bij het Regentsbesluit van 24 Juni
1949.

» Vorenstaande bepalingen worden van kracht de
dag waarop de betrokkenen hun onderbroken func-
ties hervat hebben. »
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Justification.

Le § 8, 19, de l'article 31fer tend é régulariser,
au point de vue de la carritre, la situation des

instituteurs et des institutrices que certaines cir-
constances dues a la guerre ont mis dans 1'obli- |
gation d’abandonner un emploi qu'’ils occupaient a:

titre définitif.

I1 s’agit :

a) des membres du personnel enseignant des
écoles communales, adoptées et adoptables des-

territoires incorporés de force a I’Allemagne en 1940,

qui ont cessé leur activité lors de I'annexion et ne
| hebben gestaakt en ze

I'ont plus reprise avant la libération;

b) d’instituteurs en fonctions dans des colonies
pour enfants débiles, écoles annexées a des préven-
toriums, écoles israélites, écoles des régions du
littoral évacuées, etc., qui ont dii interrompre leur
activité par suite de mesures prises par 'occupant.

Le personnel de ces institutions a continué a
percevoir, sur les fonds du Trésor, tout ou partie
de la rétribution qui lui aurait été payée par I’Etat
s'il était resté en activité de service.

11 est légitime que les périodes durant lesquelles
ces agents ont été rétribués soient prises en consi-
dération pour le calcul des services admissibles en
matiére de traitement et de pension.

Le 2¢ du méme § 8 a pour objet de valoriser de
méme des périodes d’inactivité rétribuées par appli-
cation de l'arrété du Régent du 27 avril 1945,
et provoquées par l'une des causes énumérées a
Particle ler de cet arrété, soit :

emprisonnement pour motifs patriotiques, réqui-
sition pour le travail obligatoire en Belgique, appar-
tenance a un mouvement de résistance reconnu,
séjour dans la clandestinité.

Les périodes visées tant au 19 qu'au 2° ont été
effectivement comptées pour le calcul du traitement
des intéressés. Les dispositions susvisées n’ont donc
d’autre objet que de régulariser par la loi une situa-
tion de fait du reste amplement motivée par des
raisons d’équité. Elles ne s’appliquent, bien entendu,
qu’'a des agents déjd en fonctions au moment oll ces
périodes d’inactivité ont commencé a courir.

Le Ministre de U Instruction Publique,

(2)

Verantwoording.

§ 8, 19, van artikel 3ifer strekt er toe, wat de

loopbaan aangaat, de toestand te regelen van de

onderwijzers en onderwijzeressen die wegens be-
paalde met de oorlog verband houdende omstandig-

heden genoodzaakt waren hun ambt dat zij vast
-uitoefenden, neer te leggen. ‘

“Het geldt hier- :

‘a) de leden van het onderwijzend personeel der
gemeentelijke, aangenomen en aanneembare scholen
uit de in 1940 met geweld bij Duitsland ingelijfde
gebieden, die hun activiteit, bij de aanhechting,

v66r de bevrijding niet
hebben hervat; : . .

b) onderwijzers die fungeerden in kolonién voor
zwakke kinderen, in ‘scholen verbonden aan pre-
ventoria, in = Israélietische “ scholen, in -scholen
der geévacueerde kustgebieden, enz., die omwille
van door de bezetter getroffen maatregelen genood-
zaakt waren hun activiteit te onderbreken.

De personeelsleden dezer instellingen hebben, uit
de Staatskas, geheel of gedeeltelijk de bezoldiging
blijven genieten die de Staat hun zou uitgekeerd

| hebben moesten zij in actieve dienst zijn gebleven.

Het is billijk dat de periodes tijdens welke
bedoeld personeel bezoldigd werd, zouden meetellen
bij de berekening der diensten die inzake wedde
en pensioen in aanmerking komen.

Het 2° van dezelfde § 8 heeft ten doel eveneens
de nonactiviteitstermijnen te valoriseren die bezol-
digd werden ter toepassing van het Regentsbesluit
van 27 April 1945 en die het gevolg waren van een
der oorzaken opgesomd in artikel 1 van dat besluit,
zegge :
gevangenschap om vaderlandlievende redenen, opei-
sing voor verplichte arbeidsdienst in Belgié, lid
van een erkende weerstandsgroepering, clandestien
verblijf. .

De zo in 1° als in 20 bedoelde termijnen werden
werkelijk meegeteld bij de berekening van de wedde
der betrokkenen. Vorenstaande bepalingen hebben
dus alleen ten doel een feitelijke toestand, die
overigens door billijkheidsredenen genoegzaam ge-
motiveerd is, bij een wet te regulariseren. Het is
wel verstaan dat deze bepalingen slechts toepasselijk
zijn op personeelsleden die 7eeds in dienst waren op
het ogenblik dat die nonactiviteitstermijnen een
aanvang namen.

De Minister van Openbaar Onderwijs,

Pierre HARMEL.

10824. — E. Guyot, s. a., Bruxelles.



